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DA5035#

Product care
Pielęgnacja
Pflege
Soin
Cura 
Întreținere
Ápolás

 

50-70

Cold water inlet
Doprowadzenie wody zimnej
Kaltwasserzulauf
Alimentation en eau froide
Alimentazione di acqua fredda
Alimentarea cu apă rece
Hidegvíz-ellátás

Doprowadzenie wody ciepłej
Hot water inlet

Warmwasserzulauf
Alimentation en eau chaude
Alimentazione di acqua calda
Alimentarea cu apă caldă
Melegvíz-ellátás

Rosette
Rozeta
Rosette
Rosace
Rosetta
Rozetă
Rozetta 

Rączka 
Handle

Batteriehalter
Pommeau 
Leva
Mâner
Fogantyú

Korpus baterii
Mixer body

Mischbatteriegehäuse
Boîtier du mitigeur
Corpo miscelatore
Carcasa bateriei
Keverőfoglalat 

Wyjście wody zmieszanej (podłączenie zestawu prysznicowego)
Mixed water outlet (shower set connetion)

Mischwasserauslauf (Anschluss des Duschsatze)
Sortie d'eau mitigée (raccordement de l’ensemble de douche)
Uscita dell’acqua miscelata (collegamento del set doccia)
Ieșire apă mixtă (conectare set de duș)
Vegyesvíz-kivezetés (zuhanykészlet csatlakoztatása)

Wyjście wody zmieszanej (podłączenie do wylewki dolnej lub deszczownicy)
Mixed water outlet (For wall-mounted spout or shower head)

Mischwasserauslauf ( Anschluss am ober Auslauf oder Brausekopf )
Sortie d'eau mitigée (raccordement au bec inférieur ou à la tête de douche)
Uscita dell’acqua miscelata (collegamento alla bocca inferiore o al soffione)
Ieșire apă mixtă (conectare la pipa inferioară sau la capul de duș tip ploaie)
Vegyesvíz-kivezetés (csatlakoztatható lefolyócsőhöz vagy esőztetőhöz)


